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TExNIK ToPSI{lItIQ
Kationit xarid qilish uсhuп

"Shчrtап GКМ" MCh.| ehtiyojlari uchun

TECHNICAL ASSIGNMENT
for the supply of cation ехсhапgеr for the needs

of LLC "Shurtan GCC"

l. Gl]NERAL INFORMATION

1.1. Наименовапнс

катионообменная смола Cation Exchange rеsiп

1.2. Основание и цель приобретения продукта 1.2. The basis апd reason for рчrсhаsiпg ofthel .2. Xarid qilish чсhчп asos va maqsad

Asos: 2024 yil uchun Ьuуurtrпа
Maqsad: Аrаlаsh filtrlarda suvni tozalash qatlami

ion almashinuvi иmоуiIigа asoslanadi

1.3. Yangiligi to'g'risidagi mа'lчmоt (ishlab
chiqarilgan yili / ishlab chiqarilganligi)

Yetkazib berilgan tочаrlаr yangi bo'|ishi kеrаk,
jo'natilish sanasidan 2 оу oldin ishlab chiqaгilgan bo'lishi
kerak.

1. UMUMlY мА,LUмотLлR

1.1. Nomlanishi

Kation almashinish qatroni

основанпе: Заявка на 2024 г.
Щель: Обработка воды на фильтрilх смешанного

слоя основано на принципе ионного обмена.

1.3. Сведенпя о новпзне (год
производrгва./выпуска продукта)

Basis: Applications fоr 2024 у.
Рurроsе: Wаtеr treatment оп mixed filteв

lауеr is based оп the principle of ion exchange.

1.3. Iпfоrmаtiоп оп the novelý(year of
production/release of the product)

The delivered goods shal[ Ье new, produced
по mоrе than 2 months Ьеfоге the date of shipment.

1.1. Name

"o'zboIncflgsz" AJ
'shurtan gar klmyo malmuaзl'llcHJ

MTRB xlzmatl
Rо,YхАтGА oLlNDl
07al_?l_L.22,-/_
zollyu,JL"J.2__

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАI{ИЕ
для покупки Катиоrrита

для нркд ООО <Шуртапский ГХК>

l. оБщиЕ сI}ЕдЕl{ия

prod чсt

Поставляемый товар должен быть новым,
произведённым не более чем за 2 месяца до даты
отгрузки.



TExN I к ToPSH l RlQ / тЕхнич ЕскоЕ зАдлниЕ / TEcHN lслL лSSIGN м ENT Gu*п
ýhu rп GшП

2. Qo,LLANISH SOHASI

Kationit ion almashinuvi printsipi asosida aralash
qat|amli filtrlarda suчпi tozalash чсhчп ishlatiladi.

_,_9-1.,.l,_"1yPy_u"_", i
Катионит применяется д,ilя обработка воды на

фильтрах смешанного слоя основано на принципе
ионного обмена.

cationite is used fоr water treatment оп mixed
bed filters based оп the ргiпсiрlе of ion exchange.

2. ScoPE оF USE

3. FoYD^LANlSI t SHARTLAIiI 3. условия эксILдуАтАции 3. TERMS оF USE

.1. Foydalanish shrrrthri bo'yicha umumiy talablar 3.1. Обшие условпя эксплуатацпи 3.1. Gепеrаl operating conditions

Texnik hujjatlarga muvofi q В соответствии с технической документацией Iп ассоrdапсе with
documentation.

3,2 AdditionaYspecial operating i

uircments
Treatment of wаtеr Ьу means of mixed-bed

filters based on ion ехсhапgе рriпсiрlе.
Designed рrеssurе: l200 kPa
Designed tеmреrаturе: 66 ОС

Wоrkiпg рrеssчrе: 600 kPa
Wоrk tеmреrаturе: 45 ОС

Quantity оf filtеrs: 6 (six) pсs
Volume of anionite: 10,80 м' (8,737 tn)

4. TECHNICAL REQUIREMENTS

4.1. Basic technical requirements

techtlre саl1

3.2. Qo'shiпrcha/maxsus foydalanish talablari

Aralash qatlamli filtrlаrdа suvni tozalash
almashinuvi prinsipiga asoslanadi.

Hisoblangan bosim: l200 kPa
Hisoblangan hаrоrаt: 66 ОС

lshchi bosim: б00 kPa
IshIash hаrоrаti: 45 оС

Filtrlаг soni: 6 (olti) dona.
Anion qatroni hajmi: l0,80 m3 (8,737 tonna)

3.2.,Щополнительные/спсциальпые
пJlуа,l,ацип

Обработка воды на фильтрах смешанного слоя
основано на принципе ионного обмена.

Расчетное давление: l200 кПа
Расчетные темпераryры: 66 'С
Рабочее дамение: 600 кЛа
Рабочие темпераryры: 45 ОС

Количество фильтров: 6 (шесть) шт.
Объем анионита: 10,80 м3 (8,737 тн)

loll

4. TEхNIK тлLАвLАR .l. ТЕхнИtIЕСкиЕ ТРЕБоВАIt ия

4.1. Asosiv texnik talablar 4.1. Основные техняческн€ требовання

Nomlanishi / Наименование / Nаmе

lоп shakli sifatida: / Ионная форма в виде: / Ionic form as:

Ion shakli sifatida: / Ионная форма в виде: / Ionic fоrm as:

mз / tonna

Н* - fоrmа miqdori / Количество Н' - форма / Аmочпt II+ - fоrm

Na* - fоrmа miqdori / Количество Na* - форма / Аmочпt Na+ - form

Kation a|mashinuvi qatгoni / Катионообменнм смола /

Cation Е п

Н'- fоrmа / Н* - форма / Ht - fоrm

Na* - fоrmа / Na' - форма / Na* - form

l 0.8 mз / 8.737 tоппа

9,00 mЗ (7.28l )

1,80 mЗ ( 1,456)

-1
l

I--l

\)
ц

smell

m] / tоппа

Hidi / Запах / Smell;

m3 / tоппа

i Juda pas1 hid emas / Не слишком низкий запах / Not
9

Umumiy miqdor: / Общая количество: / Total аmочпt:
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Tashqi ko'rinishi: /Вид: / Арреаrапсе: Oqdan qахrаЬо rangIi shaffofdonlar / Полупрозрачные бусиttы от
белого до янтарного цвета / White to аmЬеr trапslчсспt beads

Н* - форма / Н* - form 46 - 5l
%

Na* - форма / Na* - form 40 - 45

Bir xillik koeffitsienti, maks /
Коэффициент однородности, не более /
Uniforrnity coelfi cient, mах

Н* - форма/ Н* - fоrm 1.1

Nа* - форма / Nа* - fогm 1.1

Zаrrасhаlаr zichligi /
fLпотность частиц /
Particle density

g/mL
Ht - форма / Н+ - fоrm 1,22

Na* - форма / Na' - fоrm l,З l

Yuk tashish og'irIigi /
Вес при транспортировке /
Shipping weight

glL
Н* - форма / Hn - fогm 8l0

Na* - форма / Na* - fоrm 845

Iьуftз
Н*- форма / Ht - fоrm 50

Na* - форма / Nat - fоrm 5З

Butun уоrilmаgап dопlаг /
I-{елые нерасколотые бусины /
whоlе uпсrасkеd beads

%
Н* - форма / Ц+ - fоrm 95 - l00

Na* - форма / Na* - fоrm 95 / l00

Maksimal ish harorati /
Максимальная рабочая темпераryра /
Maximum operating temperature

,с(т) Н*- форма /Н+ _ fоrm l30 (265)

Nan - форма / Na+ - fоrm l30 (265)

Umumiy hajmIi mahsuldorlik, min /
Общая объемная производительность, мин /
Total volume сарасiф, min

экв/л / egll-
Н* - форма / Н* - fоrm 1.9

dNa* - форма / Na* - form 2,2

кгр/фl"f
сасоз sifatida

/ kgr/ftЗ as
СаСоз

Н* - форма / Н* - fоrm 41.5
'q

Nа* - форма / Nаt _ fогm 48.1

рН diapazoni / !иапазон рН / рН rапgе 0-14

suv tarkibi /
Содержание воды /
wаtеr content

\i.Б-;к;9r;
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Dоп o'lchami: / Размер зерна: / Grain-size: 0.45 + 0.48

Ruxsat etilgan og'ish / l]опустимое отклоненис / Тоlеrапсе

Namlik nriqdori / Влагосодержанис / Моistцrе contcnt

Вiг xillik koeГfitsienti, maks. / Коэффициент однородности, макс. /
coeffi cicnt tlf tlпifilrrrri mах.

mg/g

%

сгll

850
.]-
I

50-60

I,I

Il o'kilma og'irlik / Насыпная масса / Вulk weight

i QорIаrgа qadoqlash / Упаковка в мешках / Расkage in bags

670

25литр / Iitег

4.2. Трсбования по надежности

Изготовитель гарантируgг соответствие качества
продукга трбованиям HTfl производитеJuI

The mалufасfurеr guтantees that the quality of
the product meets the геqчirеmепts of the
mап чfасtuгеr's NTD.

4.3. МаrКпg rcquircments4.3. Yorliq чсhuп talablar

I

l
l
I

l

-t_
I

I 4.3. Требования к маркпровкс

muvofiq yoki хаIqаrо standartlar talablariga muvofiq
to'g'ri qo'llanilishi kегаk.

Yоrliqпiпg mazmuni quyidagilami o'z ichiga
olishi kеrаk:

- mahsulot nomi:
- ishlab chiqaгilgan mamlakatning nomi;
- ish lab chiqaгuvchining nomi;
- ishlab chiqaruvchining yuridik manzili;
- ishlab chiqaruvchining tovar belgisi (tovar

belgisi) (agar mavjud bo'lsa);
- ishlab chiqarilgan sana (оу va yil);
- saqlash muddati;

4.4. O'Ichamlar ча qadoqlash uсhuп tаlаЬlаr

Магkаlаsh ishlab chiqaruvchining NTD ga Маркировка должна наноситься должным образомв соответствии с НТ! производителя илп в
соответствии с требованиями межд/нардных станда

тов.
В содержании маркировочной надписи должны

быть указаны:
- наименование проryкции;
- наименование страны изгоювrгеля;
_ наименование предпр}tятия-изготовителя;
- юридический адрес изгоmвителя;
- товарный знак (товарная марка) изготовителя (при

наличии);
- дата изготовления (месяц и год);

_._.:_9р9ц]р_з!lе_дил;t.-.___________.
4.4. Трбования к размерам п упаковке

The mаrkiпg shall Ье applied рrоре in
ассоrdапсе with the mапufасtuгеr's NTD оr in
ассоrdапсе with the геquirеmепts of international
standards.

The contents of the mаrkiпg label must
indicate:

- product паmе;
- паmе of the manufacturer's country;
- name ofthe manufacturer;
- the legal address ofthe mапufасtчrеr оr seller;
- trаdеmаrk of the mапufасturеr (if available);
- date of manufacture (month and уеаr);
- shelf Iife;

the сuпепt gепегаllу kпоwп (gепегаllу аосёрtеd)
standard.

Оthеr options and sizes of packages аrе subject

Товар доruкен поставляться согласно действующим
общей известным (общей принятым) стаrцарюм,

Иные вариаrrгы и размеры упаковок подлgжат
дополнительному согласованию Заказчиком при

,у,94_о.!.ц.ц цц, п емлемости to add !.!iс.цз.l qffggц._".ц!. bJ !Ц9 9цý!9ц_еr._S-фФ1

Sпшппп 8Iм

,1.2. lshonchlilik talablari 4.2. Reliability requirements

Ishlab chiqaгuvchi mahsulotning siйti ishIab
chiqaruvchining NTH talablariga javob berishini
kafolatlaydi

4.4. Size and packaging
Точаrlаг jоriу mа'lum (umumiy qabul qilingan)

standartga muvofiq etkazib beriIishi kerak.
Paketlaming boshqa чаriалtlаri va o'IchamIari,

ularning maqbulligini hisobga olgan ho|da,
Buyurtmachi tomonidan qo'shimcha kelishuvsa
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bog'liq.
Точаrlаr eksport standaПidagi

(xizmat ko'rsatish mumkin, yopiq.
bo'lishi kегаk.

Qadoqlash tovarlarni tashish,
tushirish va tочагlаrпi joygu
xavfsizl

Товар долкен бьггь в экспортной стандартной
упаковке (исправной, закрытой, запечатанной).

Упаковка до.rпкна обеспечивать сохранность товара
при транспоргировке, погрузочно_рzвгрузочных
работах и пер€мещении товара к месry.

their accepиbility.
The product must Ье in exprt stand

packaging (sегчiсеаЬlе, closed, sealed).
Packaging must ensure the safeý of the goods

during transportation, loading and unloading and
movement ofgoods to the place.

qadoqlarda
muhrlапgап)

yukIash va
ko'chirishda

ard

iginila'nlin lashi kerak

Q'сID4liлвlс4 ,YILGAN TAl,AI]LAR
5.1. Topshirish ча qabul qilish tartibi

5. YETKAZII} ItEltlSH чА QлвUL QILISH 5. трЕБовАния по IlрАвилАм сдАчи и
IIриЕмки

5.1. Порядок сда.Iи и l|рt|смки

5. REQUIREMENTS FOR ТНЕ RULES ОF
DELryERY AND ACCEPTANCE

5.1. The оrdеr ofdelivery апd ассерtапсе

Точаrlаг kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan
keyin ча shаrtпоmаgа muvofiq dalolatnoma
tuzilgandan keyin qabul qilinishi kerak.

Buyurtmachi tочаrlаrпi paгtiyaning miqdoгi,
sifati va to'liqligi bo'yicha, shuningdek tovar
xavlsizligining tashqi Ьеlgilагi Ьo'yicha trапsроrt ча
qo'shimcha hujjаtlаrgз" ishlab chiqaruvchining sifat
sertifi katlariga muvofi q qabul qiladi.

Tovami tashuvchidan qabul qilishda
Buyurtmachi ýuk oluvchi) tovaming shaгtnomada,
texnik shartlarda yoki uпgа qo'shimcha
kelishuvlarda" shuningdek trапsроrtdа, qo'shimcha
hujjatlard4 sifat sertifikatlaгida ko'Batilgan
mа'lumоtlаrgа muvofiqligini tekshirishi shart. ishIab
chiqaruvchi.

Аgаr tovff Иshuvchidan oIinganidan keyin
qabul qilingandan so'ng, tочаr|аг o'rtasida
sifat/miqdor bo'yicha nomuvofiqlik aniqlansa,
Buyurtmachi (oluvchi) tovarlami qabul qilishni
to'xtatib turishi, to'lovning bajaгilishini ta'minlash
choralarini ko'rishi shап. tovarlarning xavfsizligini
ta'minlash va boshqa Ьir hil tочаrlаr bilan агаlаshiЬ
ketishiga yo'l qo'ymaslik va пuqsопlаr апiqlапgап
kuпdап boshlab 5 (bsh) ish kuni ichida sotuvchini
yozma ravishda хаЬаrdоr qilish.

Товар должен приниматься после входного
контроля и соgrавленшI акта в соответствии договора.

Заказчик производит приемку товара по количеству,
качеству и комплектности партии, и внешним
признакам сохранности товара в соответствии с
транспоргными и сопрводительными документами,
серификатами качестм завода-изготовителя.

При приемке товара от перевозчика Заказчик
(грузополучатель) обязан проверить соответствие
товара сведенI{ям, ука:}анным в дого8оре,
спецификациях или дополнительных соглашениях к
нему, а таюке в транспортных, сопроводительных
документах, сергификатач качества завода-
изготовит€ля.

В случае, еслн при приемке товара
булег

после его
выявленополученr{я от

несоответствие качеству/количеству,
Заказчик (грузополучатель) обязан приостановить
приемку товара, при}ять меры по обеспечению
сохранности ToBzrpa и предотвращению смешения с
другим однородным товарм и уведомить об эюм
Продавца в письменной форме в течение 5 (пяти)

рабочих дней с момеrrга обнаружения недостатков.
продавец обязан направить Заказчик

(грузополучателю) не позднее l0 (лесяти) рабочих дней

The goods slrall Ье accepted аftеr the епtrапсе
control and drаwiпg up ап act in ассоrdапсе with
the contract.

Тhе сustоmеr accepts the goods according to the
quantity, quality and completeness ofthe batch, and
extemal signs of the safety of the goods in
ассоrdапсе with the transport and accompanying
documents, quality certificates of the mапufасturеr.

Whеп accepting goods frоm the саrгiеr, the
Customer (consignee) is obliged to check the
conformity of the goods with the information
spcified in the сопtгасt, spcifications оr additional
аgrееmепВ to it. aS well as iп tгапsроrt
ассоmрапуiпg documents, quality certificates of the
mапufасtuгег.

ln case whеп the goods аге received it frоm the
саrriеr, а discrepancy iп quality/quantity of the
goods is revealed, the Customer (consignee) is
obliged to suspend acceptance of the goods, take
mещurеs to епSuге the Safety о

перевозчика
томра по

s and

ydprevent mixing with оthеr ho
notiry the Sе|lег in writing (fi
days frоm the mоmепt of \\

The seller is оЫigеd
(consignee) по later thап

че

ýс!чуgЦi.ý!ацоцз s!iцсt!__Ц_щф!Lh9ýЬф ! q с моме_цf?_.д.9лJ_ч.9_цц.л.._уLе.д9Yд9.t!!l_Е_. _o.f _B.9l._9ý _Iуз,qт.ц.ц.. гrоm the date of rесеi

оп of

ifi
ll)

пg

а

9
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поml;

(о'п) ish kunidan kechiktirmay BuyurtrTrachiga
(oluvchiga) o'z vakilining tovami keyingi qаЬul
qilishda ishtirok etishi to'g'risida javob yuborishi
shart. Sotuvchining vakili хаЬаmоmа olingan kundan
boshlab 20 (yigirma) kаlепdаr kunidan ko'p
Ьо'lmаgап muddatda tovarni qabul qilishda ishtirok
etish uchun kelishi shart.

Agar sotuvchi qabul qilishda ishtiгok etishdan
bosh tortsa yoki bildirishnomaga javob Ьеrmаsа yoki
uning vakili shartnomada ko'rsatilgan muddatda
kelmasa, Вuуurtmасhi tovami sifati bo'yicha keyingi
qabul qilishga haqli. miqdor, mustaqil ekspertiza
tashkiloti vakiIi ishtirokida shartnomaga muvofiq
dalolatnoma tuzgan holda.

Точаrlаmi qabul qilishda quyidagi ma'iumot|ar
bo'lishi kerak:

- tочаr Buyurtmachining (qabul qiluvchining)

- dalolatnoma tuzish raqami va sanasi, tovami
qabul qilish joyi, tovami qabul qilish boshlanishi va
tugash vaqti;

- tovarlami qabul qilishda ishtirok etuvchi
sha,xslaming familiyalaгi va bosh hаrflаri, ulагпiпg
lavozimlari, ushЬu sha,xslaming tovarlami qabul
qilishda ishtirok etish vakolatlarini tasdiqlovchi
hujjatlaг to'g'гisidagi ma'lumotlar, ulaming
rekvizitIari;

- sotuvchining ishlab chiqaruvchisining поmlагi
va manzillari;

- sotuvchi vakilining chaqiгuvi haqidagi
bildirishnomaning sanasi va rаqаmi;

- tovaming aniqlangan nomuvofiqligi, uning
хаrаktегi;

- shartnoma raqami va spetsifikatsiyasi
ko'Batilgan;

- tovarlaming tegishli partiyasi uсhuп jo'natish

Ьчjiе.tlащ+ tцчуq|tс !qуqr!щцiцg поml va с -the name апd marki цс of

ll 1

го представителя в дальнеишеи приемке товара.
Представrтгель Продавца должен явиться для участия в
приемке товара в рщумный срок, не превышающий 20
(двадцати) календарных дней с даr ы по,тучения
уведомления.

При отказе Продавца от участия в приемке либо
непредставлении ответа на уведомление, либо неявке
его представитеJIя в течение срока, указанного
договора, Заказчик имеет право производrтгь
дальнейшую приемку товара по качеству/количеству, с
участием представителя }lезависимой экспертной
организации с составлением акта в соответствии
договора.

В акте приемке товара до,.rжна быть указана
слеryюцая информация:

-наименование Заказчика (грузополучателя) товара;
-номер и дата составления акtа, место приемки

товара, время начала и окончания приемки товара;
- фамилии и инициалы лиц, принимающих участие в

приемке товара, занимаемые ими должности, сведениJl
о документаq подтвержцающих полномочия данных
лиц на участие в приемке товара, их реквизиты;

_наименования и адреса завода_изгото витеJrя
Продавца;

-дата и номер уведомления о вызове представитеJuI
Продавца;

-обнаруженное несоответствие товара, его харакгер;
-указание на номер договора и спецификацию;
-наименование и маркировка товара согласно

натоваросопроводител ьным документам
соответствуюuryю паргию товара;

-количество мест и вес продукции по
товаросопроводительным документам;

-состояние тары (упаковки);
_вес выявленной недостачи по каrкдому месry;
-номер товаросопроводительного документа и

rеsропsе about the participation of his
representative iп the furthеr acceptance of the
goods, The Seller's rерrеsепlаliче musl арреаr lo
participate in the ассерtапсе of the goods within а
rеаsопаЬlе регiоd rrot exceeding 20 (twený)
calendar days frоm the date of receipt of the
notification.

If the Seller refuses to participate in the
acceptance оr fails to геsропd to the notification, оr
his rерrеsепИtiче fails to арреаr during the реriоd
specified in the contract, the Сustоmеr has the right
to make furthеr acceptance ofthe goods Ьу quality /
quantity, with the palticipation of а representative
of ап independent ехреrt organization with the
рrераrаtiоп of an act in ассоrdапсе with the
contract.

The following iпfоппаtiоп shall Ье indicated in
the acceptance ceftificate ofthe goods:

-the паmе of thе Customer (consignee) of the
goods;

-the number and date of drawing up the act, the
place of acceptance of thc goods, the time of the
beginning and end ofacceptance ofthe goods;

- surпаlтlеs апd initials of реrsопs participaтing
in the acceptance of goods, their positions,
information about documents confirming the
authority of these persons to participate in the
ассерlапсе о[ goods. their dеИils;

-names and addresses ofthe mапufасfuгеr ofthe
Seller; !{TRB t

-date and пumьеr of the n
ofthe Seller's representative; f

-the dctected поп-сопfоrm itry of

lIо,/

паturе;
-indication of the с

specification; ./.,, I

_499q!ý.цс_
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markalanishi;
-jo'natma hujjatlari bo'yicha mahsulotlaming joy

soni va vazni;
- kопtеупеr (qadoqlash) holati;
- hаr bir joy uсhuп апiqlапgал tanqislikning

og'irligi;
- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati raqami;
-hajmi, Iot raqami, yorlig'i;
-tovaming aniqlangan nuqsonlari xususiyati va

ulaming yuzaga kelish sabablari to'g'risidagi xulosa.
Dalolatnoma tovami qabul qilishda ishtirok

etgan Ьаrсhа shaxslar tomonidan imzolanishi kerak.

5.2. Точаrlагпi etkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni Ьuуurtmасhigа topshirishga

qo'yi lalrlar

-рд}мер, номер паргии, н:rличие ярлыка;
_закJIючение о харакгере выявленных

товара и причина их возникновения.
Акг должен быть подписан всеми

участвовавшими в приемке товара.
лицами,

to the shipping documents fоr the соrrеsропdiпg
batch ofgoods;

-пчmЬеr of Seats and weight of products
ассоrdiпg to sh ipping documents;

-condition оf the сопйiпеr (packaging);
-the weight of the identified shortage fоr each

place;
-the пumЬr of the shipping document апd the

quality certificate;
-size, batch пumЬеr, label availabiIiý;
-conclusion оп the паturе of the identified

defects of the goods and the rеаsоп fог thеir
оссuIтепсе.

The act shall Ье signed Ьу all рrsопs who

!1Ф9lрt!9_d_iц!цý__а.!99р13lý99f !.Ц.9.€9, ods.
5.2. Requirements for the transfer oftechnical

and other documents to the сustоmеr during the
dеliчеrу of the good

The goods shall Ь accompanied Ьу the
folIowing documentation:

- certificate of сопfоrmitу ofthe goods;

i
I

дефекгов

ahsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi

- tovarning muvofiqlik sertifikati;
-tovaming miqdori, birIigi пагхi va umumiy

summasi ko'rsatiIgan tочаr tavsifi bilan sotuvchining
hisob-fakturasi (invoys);

- jo'natish stansiyasi belgisi va belgilangan
manzil belgisi, Buyurtmachining поmi, amaldagi
shartnomaning raqami va imzolangan sanasi
ko'гsatilgan yuk oluvchi nomiga Ьеrilgап
kопоrаmепt;

- hisоЬчаrаq-fаktuгапiпg rаqаmi va sanщi
ko'Batilgan tovar kelib chiqqan davlat sertifikati;

- о'rаmа bo'yicha hisobkitob hujjati; Yuk-mol
hujjati;

- ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan
mahsulot sifati sertifi kati;

- tovarlaming xavfsizlik ma'lumotlar varag'ida

Товар долrкен сопрво)t(даться следующей
документацией:

- сертификат соответствия товара;
-счет-факryра (инвойс) Продавца с описанием

товара, укzванием количества, цены единицы Tokrpa и
общей суммы;

- трarнспортная накJIадн:rя, выrryщеннаJI на имя
грузополучателя с mмgгкой станции отправления и
отмgгкой пункта нiIзначения, наименования Заказчика,
номера и даты подписания действующего контакта;

- сертификат о стране происхождения ювара с
указанием номера и даты инвойса;

- упаковочный лист;
-сергификат о качестве товарц выписанного

прt]зводителем;
- паспорг безопасности товара доJDкен содержать

информацию, не уступающие требованиям ГОСТ_
30333.

- invoice of the Sеllеr with а description of the i

goods. indicating lhe quaлtity. unit ргiсе апd total i

аmочпt; i

- а waybill of transporting issued in the паmе of i

the consignee with а mаrk of the departure station :

and а mаrk of the destination. the паmе оf the i

Сustоmеr, the пumЬеr and date of signing of the 
i

сurгепt contract; i

- certificate ofthe country oforigin of the goods i

indicating the invoice пumЬr and dafe; i
- packing list; i

-certificate of quality of the goods issued Ьу thi ,|

mапufасfurеr; i

- the ргоdчсt safety data sheet must contair1 ]
iпfоrmаtiоп that is not inferior to the rеquirеmепts j

9t'(_OýT-]q]1]. _ ...._.,,_ ]
GOST-30333 talablaridan kаm Ьо'lmа п

5.2 . Требования по передаче заказчнку техппческях
и нных документов при поставке товдров
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'lumotlar bo'lishi keTakImа
г
i,
l5 .3. Точаrlаrпi suglurta qilish talablari

6. TIIANSPORT,l,ALABLARI

Точаrlаr ishlab chiqaruvchining еksроrt
sйndartidagi о'rаm ida (xizmat ko'rsatishga yaroqli,
yopiq, muhrlапgап) jo'natilishi kerak, bu
mahsulotning uzoq muddatli saqlash va tashish
paytida hаr qanday sh ikastlan ishda, yo'lda Ьir nechta
ortiqcha yuklami hisobga olgan holda to'liq

5.3. Трбования к страхованию товара

6. трЕБовлния к тl,Анспортир()вАIlи к)

5.3. Requirements for the good iпsurапсе

6. l,RANSPORTATION REQUIREMENTS

Товар до,rжен быть отгр5,rкен в экспорной
стандартной упаковке (исправная, закрытая,
герметичяая) изготовиr еля, обеспечиваюшей полную её

сохранность от всякого рода повреждении при

д,,lительном хранении и перевозке про,\укции с учётом
нескольких перегрузок в ttути.

The goods shall Ье shipped in ехргt standard
packaging (serviceable, closed, sealed) of the

mапufасturеr, ensuring its complete safeý from any
kind of damage duriпg lопg-tеrm storage апd
transportation of prodшcts, taking into accoLrnt

several overloads in transit.

xavfsizli iпi 1а'пr ilt

7. SAQLASH TALAI}LARI 7. трЕБоl}Ания к хрлнЕник)

Точагlаmi saqlash ishlab chiqaruvchining texnik Согласно НТД завода- изrото в ител я.

hu at l]].чуg!s..
8. HAJM vA/YoKI кАFоLлт BERISH

МUDDАТIGЛ ТАLЛВLЛR
8. трЕБовлния к оБъЕму и/или сро

ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ГЛРАНТИЙ

7. STORAGE REQUIREMENTS

According to the NTD ofthe mапчfасturеr.

Точаr jo'natilish sanasidan kamida 2 оу oldin,
tavsifga, texnik shаrtlаrgз, ishlab chiqaruvchining
spbifikatsiyasiga va / yoki ushbu texnik topshiгiq
shartlariga to'liq muvofiq ravishda ishlab chiqarilishi,
shuniлgdek belgilangan sifatni ta'minlashi kегаk.

Yetkazib bruvchi ishlab chiqaruvchining
blankida kafolat majbuгiyatlarini bajarish shartlarini
kо'гsайdigап hujjatni йqdim etishga mаjЬurdir.

Yetkazib bruvchi ishlab chiqaruvchining
kafolatiga muvofiq tочаrlаr uсhuп sifat kafo|ati
bradi. lshlashning kafolat muddati "Sho'rtaл gaz-

kimyo majmuasi" MChJ zavodi оmЬогigа tovar kelib
tushgan paytdan boshlab kamida l2 оу bo'lishi
kerak. Аgаr etkazib beruvchi shartnoma shartlшiga"
NTD иlаЫаrigа va mahsu|ot sifatiga mos
kelmaydigan mahsulotlami etkazib Ьеrgап bo'lsa"

Товар доллсен быть произведён не более чем за 2

месяца до даты отгрузки, в полном соответствии с
описанием, техническими усJIовиями, спецификацией
завода изгоmвчпеля иlилп условиями настоящего
технического задания, а также обеспечить
предусмотренное качество.

Посгавщик обязан предосгавrrгь на бланке завода-
изютовителя доIý/менъ в коюрм прописаны условия
выполнения гарантийных обязатепьств.

Поставщик предоставляет гарантию качества на
товар в соответствии с гарантией завода-производкгеля.

8. REQUIRIMENTS FоRтнЕ ScoPE
ANl)/oR т

The goods shall
months Ьfоге the date of shiрmепц in full
соmрliапсе with the description, technical
conditions, mапчfасturеr's spcification апd/оr the
tегms of this technical specification, щ well as to
епsurе фе quality pгovided.

The supplier is obliged to provide а document
оп the mалufасtчrеr's lеttеrhеаф which spcifies
the conditions fоr fulfilling wаrrапtу obligations.

The supplier pгovides а quality guшапtее fог the

рrоduсt in ассоrdалсе with thе mалufасturеr's
wаrrапtу. The wаrгапtу period ust Ь
at least 12 months frоm the thе
goods at the wаrеhоusе of
Complex" LLC plant. If
products that do not соm

Гарантийный срок эксплуатации доJDкен быть не менее j

12 месяцев с момента поступления юsilра на склад 
l

завода ООО "Шурганский rаюхямический комплекс".
В случае еслн Поставщик поставил продукцию, которая
не соответствуют условиям догOвораJ требованиям НТЩ

о.

ppl
Gas

Цчiiqti _Ч!!+r, tqлdtqlц.цqgе!],Чq] Sa, и качестRо кции не _.._ll9д]99р.ддqýf 9_1__
contra lhc el)

d

Not rеquirеdTalab etilmavdi
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соответствующим документом о качестве, Поставщик
обязан заменить ее продукчией надлежашего качества
соответствующей договору в течение 30 (тридцати)
дней с момента получения претензии или в

семидневный срок с даты llисьменною требомния.
Покупателя верн)ль денежные средства, уплаченные за
некачественную п рдукцию.

qualiý of the products is поt сопfirmсd Ьу
rеlечапt quality document, the Supplier is obliged
to replace it with products of рrореr quality
corresponding to the сопtrасt within 30 (hirty) days
frоm the date of receipt ofthe claim or within seven
days frоm the date of the written request. The
purchaser should rеfum the mопеу paid fоr low-
quality products.

I

I

9. EKOLOGIK ЧА SANITAR ТЛLЛВLАR 9. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТЛРНЫЕ
ТРЕБОВАНИЯ

9. ECOLOGICAL AND SЛNIТАRY
мЕN,гS .......-..-.---..]

l0. xAvFSIZLIK TALABLARI

Mahsulot saqlash, tashish va foydalarrishda
O'zbekiston Respublikasi qопuп hujjatlarida
belgilangan xavfsizIik tаlаЫаrigа javob berishi
kerak.

Качество товара должен обеспечивать
возможность его использования по нщначению без
негативных последствий :

- товар должен быть безопасным при его
эксплуатации, хранении, а T:lKжe угилизации;

- товар не доJDкен причинять какой-либо ущерб
окр),хающей среде.

Согласно действуюцим законом и нормам
Ресrryблики Узбекистан.

The quality of the product must епsurе that it
сап Ье used fоr its intended рurроsе without
negative consequences:

- the ргоduсt shall Ь safe duгiпg its орrаtiоп,
stогаgе, апd disposal;

- the product must not cause апу damagc to the
епчirопmепt.

According to the сurгепt laws and regulations
of the Republic of Uzbekisиn.

l0. трЕБоllлния IIо БЕзопАсностlл l 0. SAFETY REQUIREMENTS

Товар должен отвечать установленным
законодательством Ресrryблики Узбекистан
трбованиям безопасности при хранении,
транспортировании и эксплуатации.

The goods must meet the safety requirements
esиblished Ьу the legislation of the Republic of
UzbekisИn during storage, tгалsроrtаtiоп and

.9р9.чl!9L....
1r. QUALITY REQUIREMENTSl l. SIFAT тлLАвLАRI

Mahsulot yuqori sifatli bo'lishi va o'z maqsadiga
muvofiq talablaгga javob berishi, zаrur iste'mo|
xususiyatlaгi va texnik xususiyatlaгi, ekologik va
sanoat xavfsizligi xususiyatlariga ega bo'lishi kerak.
Tovarlaming sifati ishlab chiqaruvchi tomonidan
Ьеrilgап sifat sertifikati bilan tasdiqlanishi kеrаk.

tt. трЕБовАния к кАчЕству

Товар должен быть качественным и отвечающим
предъяыlяемым к нему требованиям назначения,
имеющим необходимые потребительские свойства и
технические характеристики, харzrктеристики
экологической и прмышленной безопасности.
Качество товара доJDкно подтверя(даться сергификатом
качества выданного на заводе изготовLrгеля.

The goods shall Ье high qual meet th€
rеquirеmепts of its рurрsе,
сопsumеr proprties and
епчirопmепtа| and indu
The quality of the goods
quality certificate issued at

\
factory

chаrа

S

etkazib beruvchi uni tegishli sifatdagi mahsulot bilan
almashtirishga majburdir. da'vo olingan kuпdап
boshlab 30 (o'ttiz) kun ichida yoki yozma so'rov
berilgan kundan boshlab etti kun ichida shartnoma
bilan. Хаridоr nuqsonli mahsulot uchun to'langan
pulni qaytarib beradi.

Mahsulot sifati uni salbiy oqibatlaвiz maqsadli
ishlatish imkoniyatini ta'minlashi kегаk:

- tочаr uпi ishlatish, saqlaýh va utilizatsiya
qilish vaqtida xavfsiz bo'lishi kеrаk;

- tovar atrof-muhitga hech qanday zаrаr
etkazmasligi kerak.

O'zbekiston Respubl ikasining amaldagi qопuпi
va поrmаlаrigа kо'rа.
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I2. Qo,SHIMCIiA (воShQд) тлLАвLАR , 2. лопоJl l lи,|,lrJI ы tы la (и ны Е) трЕБо I}лIi и rI 12. ADDITIONAL (OTHER)
tiIRl] м Ii]NT,Si

г
I

l
I

I

I

l

l
I

I

texnik taklifga quyidagi ma'lumotlami kiritishni l

hisobga otishi kеrаk: i_ lnuslaqil lаЬогаtоriуа yoki ishlab i

chiqaruvchining akkгediИtsiyalangan lаЬоrаtоriуаsi i

tomonidan siГatli lаЬогаtоriуа tahlillarini taqdim etish j

zAf|Jг; i

- sertifikatlar (хаlqаrо sertifikatlar, ishlab i

chiqaruvchirring siйt seгtifikati va,/yoki хаlqаrо Ип i

olingan |aboratoriyalar va sinov markazlarining i

boshqa senifikatlari) taqdim etish zаrur; 
i- tovaпring xavfsizlik ma'lumotlar varag'ini, i

tovarning texnik pasportini taqdim etish zarur; i

- taklif etilayotgan mahsulotdan foydalanuvchi 
I

bo'lgan kоmрапiуаlаr ro'yxatini taqdim etish zаruг; 
i- ishlab chiqaruvchi (kompaniya veb-sayti) j

to'g'risidagi ommaviy ma'lumotlarni ko'rsatish kегаk;
Sanoat tajriba sinovi:
Agar taklif etilayotgan kimyoviy reagent ilgari

"Shurtan gaz kimyo majmuasi" MChJ da
qo'llanilmagan bo'lsa yoki mahsulot analogi yetkazib
Ьгishdа tegishli sifatni ta'minlash maqsadida
yetkazib Ьеruчсhi "Shurtап gaz kimyo majmuasi"
MChJ ЬiIап uпdап foydalanish imkoniyati to'g'risida
kelishib olishi shап. Shu bilan birga, "Shurtan GКМ"
MChJning tegislrli texnologik qurilmalarida tajriba
sinovi uchun zаrur bo'lgan miqdorda mahsulot
sinovdan o'tkaziladi va sinovdan o'tkazish kamida
Ьir оу muddat davomida amalga oshirilishi zarur.

Sinov partiyasi uсhuп to'lov sinovning ijobiy
natijalariga erishilgandan so'ng va tаlаЫаrgа javob
Ьгаdigал mahsulotlami olish sharti Ьilап amalga
oshiriladi. Salbiy natija bo'Isa" sinov partiyasi чсhuп
to'lov amalga oshirilmaydi.

Tanlovda ishtirok eИyotgan hаr Ьir kompaniy ai Каждая компания, участвующбr в конкурсе, должна
учитывать вкJIючение в техническое предJIожение
нижеследующ€й информации:

- необходимо предоставить лабораторные анализы
по качеству, сделанных независимой лабораторией или
аккредитоsанной лабораторией изготови,l еля:

- необходимо предоставить сертификаты
(мея<,дунардные сертификаты, сергификат качества
производителя илъl другие сертификаты
международно-признанных лабораторий и центров
испытаний);

- необходимо предоставить паспорт безопасности
товара, технический паспорт товара;

- необходимо представить список компаний,
являющихся пользователями предлагаемого продукга;

- необходимо указать общедосryпную информацию
о компании призводителе (сайт компании);

Опытно промышленное пспытание:
В случае если предлагаемый химический реагент

ранее не использовался ООО <Шуртанский ГХIО> или
при поставке анilлога товара поставщик должен
согласовать возможность его использования у ООО
<Шурганский ГХК> с целью обеспечения над.lежащего
качества конечного продуюа. При этом необходимо
произвести пробную поставку товара в объеме
необходимого дIя тестового производства и опытно
промышленные испытания на соответствующих
технологических установкzж ООО <Шуртанский ГХК>
должньi проводится в течении не менее одного месяца.

Оп,rата за пробную партию булег произведена при
достижении положительных результатoв апробации и
при условии поJryчения продJкции. соответствующей
требованиям. В случае отрицательного результата,
оплата за пробную партию не будет осущеgтвляться.

tests at the геlечапt technologi cal i Iations of
shurtап Gas chemical Рlапt L пшб
out fоr at least опе month.

Payment fоr the trial
achievement of positive
subject to гесеiрt of р
requirements. If there is а

ll Ье
\ч

о-

eet l/

I fоr the trial batch will not Ь

tS

,1;

Sпшrlап GKM

Each company participating in the competition
must take into ассоuпt the inclLrsion of the
following information in the technicaI proposal:
- it is necessary to provide lаЬогаtоry quality

analyses made Ьу an independent laboratory оr ап
ассгеditеd lаЬоrаtоry of the mапufасturеr:
- it is necessary to provide certificates

(intemational c€rtificates, mапчfасtчrег's quality
certificate апd./оr оthеr certificates of intemationally
recognized laboratories and test сепtеrs);

- it is necessary to present the safeý data sheet of
the goods, the tесhпiсаI passport ofthe goods

- it is necessary to provide а list of companies that
аrе users ofthe proposed рrоduсt;
- it is necessary to specify publicly available

information about the mапufасturеr (соmрапу
website);

Experimental industrial test:
If the рrороsеd chemical rеаgепt has not

рrечiоuslу Ьеп used Ьу Shuгtansky Gas Chemical
Complex LLC or when supplying ап analogue of
the product, the supplier must аgrее оп the
possibility of its use with Shurtansky Gas Chemical
Complex LLC in оrdеr to епsuге the рrорег quality
of the fiпаl product. In this case, it is necessary to
make а trial delivery of goods iп the аmоuпt
necessary fоr test production and pilot industrial
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13. ETKAZIB BERISII MIQDORI,
To,LIQLIGI, JOYI чА IVIUDDATI

сDАчRIY!Gl) ТАLЛВLАRI
Kerakli tovarlaming umumiy miqdori l0,80 mЗ

(8,737 tоппа) ni tashkil qiladi.
Ulardan:

Н* shaklida - 9,00 m' (7,28 tоппа)
Na* shaklida - 1,80 mЗ (1,456 tоппа).

Hajmi yillik iste'mol uchun mo'ljallangan.
Точаrlаr to'liq yetkazib beriladi.
Точаrlаmi yetkazib Ьегish muddati ishlab

chiqaruvchi|ar va kompaniyalaming tijorat
takliflariga asosan Ьоzоr tadqiqotlari natijalari
asosida belgiIanadi.

Vаgоп й'minoti: tеmir yo'l. Art, Kengsoy (bekat
kodi - 7З2602), "O'zbekiston tеmirуо'llагi" AJ

Тrапsроrt ta'minoti: O'zbekiston Respublikasi,
Qashqadaryo viloyati, G'uzor tumani, aholi punkti.
Sho'rtan, l80300

Копtеупеr yetkazib berish: temir yo'I. Art.
Kengsoy (bekat kodi - 7З2602)"'O'zbekiston temir
yo'llari" AJ.

13. трЕБовАния к колиtIЕству,
КОМПЛЕКТАЦИИ, МЕСТУ И СРОКУ

щЕrц9ддчцQстIt) постАвки

13. REQUIREMENTS FoR QUANTITY,
COMPLETION,PLACE AND TIME

F DtrLIvERY

14. TAQDIM ETILGAN MA,LUMOTLAR
Sн,dкLIGл тАLлвLАR

dim etilgan texnik иklif mапЬа tilidan qat'i
taqdim etilgan hujjatlar rus va,lyoki ingliz

til lаridа takrorlanishi kerak

14. ТРЕБОВАНИЕ К ФОРМЕ ПРЕДСТАВЛЯЕМОИ
ИНФОРМАIIИИ

14. RJQUIREMENTS FоR тнЕ FORM оF
INFORMATION PROVIDED

Представляемое техническое предJIожение доJDкно
вне зависимости от исходного языка, представляемые
документы должны про.ryблированы на русском и/или
английском языках.

The submitted technical рrороsаl should,
regardless of the sоuгсе language, the submitted
documents shall Ье duplicated in Russian апd/оr
English.l

I

l-
l

l
l

15. QABUL QILINGAN QISQARTMALAR
Ro,YXATI

l5. пЕрЕчЕнь принятых сокрАщЕниЙ -t
I

л} Qisqartmalar / Сокращецие /
Reduction

Qisqartmalar ma'nosi / Расшкфровка сокрдщенця / Explanation of the аЬЬ lon

l
MChJ/ooo / LLc

\
Mas'uliyati cheklangan jamiyat / Общество с ограниченной ответственностью / ,,$

Limited liabil псоm

Общее количество трбуемого товара составляет -
10,80 мЗ (8,737 тонн).

Из них:
В форме Н* - 9,0 мЗ (7,28тн)
В форме Na*- 1,80 мЗ (1,456TH)
Объем прдназначен на юдовое потребление.
Товар поставляется в полном объеме.
Срок поставки товара определяется по итогам

изучения рынка, согласно коммерческих предложений
производителей и компаний.

Вагонная поставка: х</д. ст. Кенгсой (код станции -
732602), АО <Узбекиgгон Темир Йуллари>

Транспортная поставка: Республика Узбекистан,
Кашкадарьинская обласгь, Гузарский район, пос.
Шуртан, l80300

Контейнерная поставка: хс/д. ст. Кенгсой (код
станции - 732602), АО кУзбекистон Темир Йуллари>.

The total quantiф of the required goods is -
l0,80 м] (8,737 tons).

Of thеm:
In Н+ fоrm - 9,00 mЗ (7,28 tons)
In the fогm ofNa* - I,80 mЗ (1,456 tons)

The volume is intended fоr аппuаl consumption.
The product is delivered in full,
The delivery time of the goods is determined

based оп thе resulв of mаrkеt rеsеаrсh, according
to the commercial offers of mапufасfurеrs and
companies.

Wagon delivery: rаilwау station Kengsoy
гаilwау sйtion (station code 7З2602),

"Uzbekistan Теmiг YuIlari" JSC
Transprt delivery: RерuЫiс of Uzbekistan,

Kashkadarya region, Guzаr district, Shurtап
settlement, l80300

Container delivery: railway station Кепgsоу
railway station (station code - 7З2602),

"Uzbekistan Теmir Yullаri" JSC.

15. LIST оF ACсEPTED А,zryУIдs.lЧ

.ъq
о,



TExN IK TOPSH lRIQ / тl]хIlиtlвскоЕ зАдАн и l] /,гЕснN lcA l, ASSlGNMENT &u**
riihurtf,It iiШП!

2 AJlAo / JSC Aksiyadorlik jаmiуаti/Акционерное Общество / Joint stock company

з Texnik topshiгiq / Техлическое задzrние / Technical assignment

4 Nтtvнтд /NTD Normativ-texnik hujjatlar / I-Iормативно-техническаJI документация / Normative and technical documentation

*Eslattпa +Ishlab chiqaruvchi to'ldirish уа to'ldirilmagaп еlеmепtlаrпiпg to'g'riligi uсhuп javobgardir
*Пршuечанuе: За правtлtьносmь заполненuя u пезаполненные пункmы оmвеmсmвепцосmь несёm разрабоmчuк
*Note: The developer is responsible fol the correctпess ofiiUiпg iп апd uпJillеd iteпs

Ishlab chiquvchilar: / Разработчики :/Developed Ьу:

IBX boshlig'i: / Начальник службы управления надежностью
The head ofthe reliability management servise:

ICh Х boshlig'i: / Начальник ПО: / The lead Епgiпееr ofPD:

TXL rnudiri: / Заведующий ТСЛ / Head of the Commodity and Raw Materials Laboratory

BGHT sexi boshlig'i: / Нача-льник цеха ПГВС: /

The Head of The Steam Gas Аir Supply Department:
ВGНТ sexi texnologi: / l'ехнолог цеха ПГВС: /

The Technologist ofThe Steam Gas Air Supply Department:

М. Meyliev

Н. Xolov

А. Shоmчrоdоч

Sh. Rаhmопоч

U. оmопоч

о5

MTRBX muhandisi: / Инженер СУМТР: / Igineer of MTRMS:

ТТХ mulrandis-texnologi: / Инженер - технолог ТТС: /

Process епgiпееr of the TTS:

Ushbu tехпik topshiriq o'zbek, rus va iпgliz tillarida tuzilgaп. Agar o'zbek, rus va Iпgliz tillari o'rtasida farqlar bo'lsa, o'zbekya rus lilidagi mаlп
Насmояtцее mехнuческое заdанuе сосmавлено на узбекском, русском u анzлчйском язьtках. Прч на,lччuч разttоzласuй межdу узбекскuм,

язьlкалlu, mексm на узбекском u русском язьlке буёеm преаалuроваmь.
This tесhпiсаl аssigпmепt is drafled iп Uzbek, Russiaп апd Eпglish lапguаgеs. Iп case ofdiscrepaпcies Ьеlwееп lhe Uzbek, Russiап апtl

апd Russktп lапguаgе shall prevait.

{с\
lhe,

тт/тз / тА

,--z Т. Diyorov

-::4lT=
/жt-

#хY-/

ви/z Н. Safarov

u


